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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture Préfecture Préfecture Préfecture Préfecture
de Haute Garonne du Gers du Lot et Garonne  des Hautes Pyrénées du Tarn et Garonne
Direction

Départementaie
de I'Agricutiure et de |a

~orét

_ _ ARRETE
INTERBEPARTEMENTAL FIXANT UN PLAN DE CRISE SUR LE BASSIN
' DE LA NESTE EN PERIODE D’FTIAGE

Le Préfet du Gers, coordonnateur du sous-bassin
chevalier de la légion d’honneur
Le Préfet de Haute Garonne
officier de la légion d’honneur
Le Préfet de Lot et Garonne
chevalier de la légion d’honneur
officier de I'ordre national du mériie
Le Préfet des Hautes Pyrénées
chevalier de la légion d’honneur
La Préféte de Tarn et Garonne

~ Vule code civil, R .

Vu le code rural,

Vu le code pénal,

Vu le code du domaine public fluvial,

Vu le code de I’environnement et notamment Iarticle L 213-3 ;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L 2215.1 ;

Vu la loi du 16 octobre 1919 modifide relative 4 ["utilisation de Iénergie hydraulique ;

Vu le décret 1° 2004.374 Gu 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, A l'organisation et a
I'action des services de I'Btat dans les régions et départements.;

Vu le déeret n° 92.1041 du 24 septembre 1992 portant application de 1article L 21 3-3 du code
de I’environnement, relatif 3 la limitation ou 3 la suspension provisoire des usages de 1’eau ;

Vu le décret n° 94.354 du 29 avril 1994 modifié par le décret n® 2003.869 du 1] septembre
2003 relatif aux zones de répartition des eaux ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Adour (aronne
approuve le 6 aoiit 1995 ;

Vu le déeret n® 93-742 dy 29 mars 1993 relatif aux procédures d’autorisation ou de
déclaration prévues par les articles L 214-1 211 du code de 'environnement,

Vu le déeret n° 93-743 du 29 marg 1953 modifié relatif 3 la nomenclature des opérations
sournises 4 autorisation ou & déclaration, en application des articles L 214-1 2 11 du Code de

¢ - + + 1 - IO %7 AT
IEnvironnement, notamment les rubniques £.1.0, 2.1.1, 4.3.0,



Yu le Plan de Gestion des Etiages (P.G.E.) « Neste et riviéres de Gascogne » du 12 avril
2002,

Considérant, a Iéclairage de la période d’étiage et de ia crise qu’a conmu le sous bassin Neste
en 2003, qu’il est indispensable d’instaurer un plan de crise complémentaire anx modalités de
gestion de ce sous-bassin, afin de garantir dans tous les cas la salubrité et la sauvegarde des
milieux aguatiques,

Considérant iz nécessité d'une cohérence de la gestion des situations de crise au nivean de
ensemble du sous bassin hydrographique Neste, pour 1’ensemble des ses riviéres connectées
au canal de la Neste conformément aux principes de Iarticle L 213-3 du code de
P environnement,

SUR proposition des Secrétaires Giénéraux des préfectures de Haute Garonne, du Gers, du Lot
et Garonne, des Hautes Pyrénées ef de Tam et Garonne

ARRETENT
Article 1

Le "Plan de Crise" relatif 4 la gestion des étiages du sous bassin du systéme Neste annexé au
présent amrété est approuvé.

Article 2

11 s’applique 4 'ensemble des cours d’eau connectés directement ou indirectement au canal de
ia Neste, a savoir les axes principaux suivants :

- Lavet

- Noue

- Louge

- Neére

- Save

- (esse

- Seygouade

- Gimone

- Arrats

- Qers

- Solle

- QGalavette

- DBajse orientale

- Baise occidentale
- Bafsole

-  Baise Darré (ou Grande Baise)
- Osse

- DBousgs

leurs affluents réalimentés et les canaux.

£

La liste des communes concernées figure en annexe du présent arréé.

Article 3
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Un exemplaire du plan de crise est tenu a la disposition du public 2 la Prefecture, et 3 1a

Mission Interservices de I'Eay (MISE, Direction Départementaie de FAgriculture et de Ia

Forét), de chacun des cing départements.
Article 4
Le présent arrété prend effet & compter de sa signature.

Article 5

Les Préfets arrétent les dispositions départementales nécessaires 3 Ia mise en ceuvre du présent

arTété.

Article 6

Le présent arrété sera adressé au maire de chaque commune concernde pour affichage en

mairie pendant une durée dun mojs,

I fera I'objet dun communiqué, par les soins de chaque préfet concemsé, en caractéres
apparents, dans deux journaux regionaux ou locaux diffusés dans chacun des cing

départements concernés.

1l sera également inséré au recueil des actes administratifs de chaque département.

Article 7

Tout recours 4 I'encontre du présent arrété devra tre introduit devant le Tribunal Administratif
de Pau, de Bordeaux oy de Toulouse selon Ie département concerné, dans un défai de 2 mois &

compter des formalités de publication.

Article 8

Messieurs et Mesdames les secrétaires genéraux des Préfectures de Haute Garonne, du Gers,

du Lot et Garonne, des Hautes Pyrénées et du Tarn et Garonne

le concerne, de l'exécution du présent.

P/Le préfet de Haute Garonne Le préfet du Gers
Le Secrétaire Général de la Préfecture
de 1a Haute-Garonne

signé : Hervé SADOUL
signé : Jeaun-Michel FROMIGN

A Toulouse le 23 juillet 2004
A Auch le 23 juillet 2004

Le préfet des Hautes Pyréndes

signé : Michel BILLAUD

A Tarbes le 23 juillet 2004

» sont chargés, chacun en ce qui

Le préfet de Lot et Garonne

signé : Henrl MASSE

A Agen le 23 juiliet 2004
P/La préféte de Tarn et

Garonne
Le Secrétaire Général,

A Montauban le 23 juillet 2004
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tablissant un plan de ¢crise

cle ia Neste,

SYSTEME NESTE

PLAN DE CRISE EN PERIODE D’ETIAGE

P/Le préfet de Haute Garonne Le préfet du Gers

Le Secrétaire Général de Iz Préfectura de
ia Haute-Garonne

signé : Hervé SADOUL _
' signé : Jean-Michel FROMION

A Toulouse le 23 juillet 2004
A Auch le 23 juillet 2004

Le préfet des Hautes Pyrénées

signé : Michel BILLAUD

A Tarbes le 23 juillet 2004

Le préfet de Lot et Garonne

signé | Henri MASSE

A Agen le 23 juillet 2004

P/La préféte de Tarn et Garonne
Le Secrétaire Générat,

signé : lvan BOUCHER

A Montauban le 23 juilist 2004
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Le préseni plan d'action s'appligue 2 Pensemble des cours d'sau connectés direciement ou
indiraciement au canal de ia Neste, A savoir les axes principaux suivants ;-

- Lavet

- Noue

- Louge

- Nére

-  Save

- (Gesse

- Seygouade

- Gimone

- Arrats

- Gers

- Solie

- (alavette

- Baise orientale

- Baise oceidentale
- DBalsole

- Baise Darré (ou Grande Baise)
- QOsse

- Boués

feurs affluents réalimentés et les canaux.

De I'amont vers Faval, les départaments suivants sont donc concernés : Hautes-Pyrénées (65), Haute-
Garonne (31), Gers (32), Tarn et Garonne {82), Lot et Garonne (47).

D LE CONTEXTE REGLEMENTAIRE ET INSTITUTIONNEL -

> Le décret du 24 septembre 1992 donne les pouvoirs utiles ay Préfet de département pour
imposer des mesures de restriction aux usages de 'eau dans une ou des zones d'alerte.

> Le décret du 29 avril 1963 fixe les conditions de répartition des eaux de Ia Neste et de Iz
Garenne. _ '
It définit Mobligation de maintenir un débit instantané de 4 m3s a F'aval de la prise d’eau dans la
Garonne. Dans des circonstances exceptionnelles, et pour une durée maximale de 3 mois par an,
ce débit peut &tre réduit 3 3 m¥s par décision du Ministére de {'Ecologie et du Développement
Durable. :
A ce jour, le recours A cette réduction possible du débit en basse Neste est examiné au vu de lag
situation des bassins concernés. Les préalables suivants sont exigés :

- les débits moyens journaliers sur lg Garonne, mesurés aux points nodaux de
Valentine ou de Poriet sont supérieurs ou égaux a 80% du D.OE., soit
respectivement 16 ms et 41,6 m*s afin de ne pas enirainer de fransfert de
limitations d’usages ou de charges financiéres sur le bassin de la Garonne.

- des mesures de gestion adaptées 3 fa situation de crise soni mises en ceuvre sur le
systeme Neste (notamment réduction de quotas) .

Les conditions du passage du débit en basse Neste de 4 & 3 m3/s seront réguliérement analysées
pour sauvegairder les besains d'automne sans pénaliser jas préieveurs, ie miliey of les usages.

> Le SDAGE Adour-Garonne fixe des points nodaux sur les fiviérés, et pour ces points nodaux
des DOE et DCR.

DOE : valeur de débit pour laquelle i coexistence normale de fous les usages et le bon
fonctionnement du miliey aquatique sont réputés acquis ; elle doit en conséquence étre garantie
chaqus année pendant I stiage. La SDAGE indique que le DOE est respecte pour 'étiage d'une
année si le plus faible débit de 10 jours (VCN10) n'a pas été inférieur a 80% du DOE (VCN10 >
0,8 DOE). e DOE ainsi défini doit &tre respects 8 années sur 10.
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DOE global Neste

Un débit global a été défin pour [es rividres gasconnes. H correspond a la somme des
débits relevés sur les douze poinis de mesure & Paval des 10 axes principaux.
En otire, le DOE est modulé antre I'sié {juin & septembre) st I'automne {jusqu'a fin

octobre),

<D
w

Rividre NESTE 3 Sarrancalin Aval  de Pensemble ¢ riviér

DOE 4 m¥s 5,3 ms en &té

6,8 m>/s en automne

DCR : valeur de débit au-dessous de laquelie sont mises en péril 'alimentation en eau potable =t
la survie des espéces présenies dans ie milieu ; qui doit en conséguence &ire impérativement
sauvegardée par toutes rmesures préafabies.

DCR Neste
Riviere NESTE 3 Sarrancolin Aval de Tensemble  « rividres
asconnes »
DCR 2 mfs Im¥s

» Le PGE Neste et riviéres de Gascogne a été validé par I'Etat en mai 2002.
I intreduit & Ia fois la notion de débits seuils de gestion (DSG) et celle de débits de crise
individualisés pour douze riviéres réalimentées.

Le débit seuil de gestion ast assimilable & un DOE divisionnaire. Les valeurs « été », fixées sur la
periode de gestion du systéme Neste, d'une durée de 40 semaines (juin & février), sont les suivantes :

Riviéres Stations de contrble 0SG até
Lavet Confluent Garonne 50 /s
Noue Laffitte 100 Ifs
Louge . |le Fousserst : o o -190Ys

| Save Larra 870 ls
Gimone . Castelferrus 400 l/s
Arrats Saint Antoine : 270 \/s
Gers (+) Montestruc (aval Auch) ) 2000 ifs
Baise («+) Nérac 1080 I/s
Osse Andiran . 370 /s
Boues Beaumarchés 200 /s
TOTAL DSG = DOE - 53 m’ls

Les débits de crise individualisés sont &tabiis aux valeurs suiventes :

Riviéras Stations de contréle. _ DCR
Lavet - Confluent Garonne 40 Ifs
Noue Laffitte 80 I/
Louge Le Foussers 100 Ifs
Save Larra 430 /s
‘Gimone Castelferrus 280 /s
Arrats Saint Antoine 2201fs Aves point de
Gers (#) iontestruc {aval Auch) 800 ifs T coniréle 4
Baise Nérac B850 I/s Layrac
Osse : Andiran 280 /s
Boués Beaumarchss 140 /s
TOTAL DCR GLOBAL 3im’ls

{(+) Avec la mise en service du barrage de Magnoac, ls DSG & Montssiruc serz de 2120 =12 DCR 2
Montestruc sera de 950 I/s of e DCR global de 3,15 m*/s

(+<} Avec la mise en ssrvice du barrage du Lizon, le DSG sera de 1110 Vs
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> Le décrat n® 94-354 du 29 avril 1884, modifié par le décret n°® 2003-569 du 11 septembrs 2003,
definit les zones de répartition des aaux dans lesquelles ious les prélévements de plus de 8 m*/h sont
soumis & autorisation. L'ensemble du sCus-bassin concernd est classé en zone da répartition des

eaux.

» Lors de iz Conférencs administrative du bassin  Adour-Garonne gqui s'sst tenue e
3 décambre 2003, les préfets du bassin ont validé le principe d’une mise en ceuvre de plans de
crises dans 'ensembie des sous-bassins, y compris dans celui dy sysiéme Neste caractérise par
une gestion mafirisée de ia fessource, el acdopté les principes qui doivent présider & leur
élaboration: '

- progressivité et afficacitg,
- solidarité amont-avai,
- harmonisation des décisions.

> Réle du préfet coordonnateur: le préfet coordonnateur du sous-bassin « systéme Neste » esile
prefet du département du Gers. Il anime et coordonne la politique de gestion de 'eau en situation de
afin de garantir la cohérence, Féquite et la solidarité des mesures de resirictions d'usages prises par
chague préfet de département. A ce titre, il organise une concertation inter-départementale et assure
Fharmonisation des mesures de restrictions prises dans chaque département du sous-bassin
« systéme Neaste ».

@ LE PLAN D’ACTION -

2.1- Principes

Les particularitds du systéme estion maifrisée s'appuvant notamment sur des conventions de
Vil 3

restifution, des autorisations de prélévement exprimées en débitivalume, des systémes de comptage

généralisés, la présence d'un gestionnaire unique et fexistence d'une instance de concertation

{Commission Neste) constituent les bases sur fesquelles peut s'appuyer un plan de crise dans ce
bassin. '

Le PGE « Neste et riviéres de Gascogne » dans son articie 2, affiche les priricipes de gestion de crise
cevant étre appliqués par le gestionnaire.

Ainsi, l’anticipatioh des risques potentiels de défaillance constitue I'objectif de la gestion stratégique

du systéme par la Compagnie d

L'établissement de débits de crise individualisés, doit par aflleurs permetire de faire face 3 des
problémes survenant dans un sous-bassin particulier,

En conséquence, le plan de crise vise pricritairement & s'appuyer sur les outils de gestion existant, en
faisant en sorte Que des mesures conservatoires soient prises en cas de manquement aux
engagements du gestionnaire et de la Commission Neste, dans I'objectif de maintenir des debits
satisfaisants dans les cours d'eau et de ne pas franchir les débits de crise individuels et e débit de
crige giohal,

2.2- Suivi du risque de défaillance
L'appréciation du risque de déefaillance est établie par le gestionnaire & partir de chroniques
relativement longues.

Le gastionnaire fournira aux cing MISE at a Is DIREN un bitan de I'état de rempiissage des barrages
(courbes de vidanges couplees aux risques de défafliance sans prise en compiz ds |l possibilité
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ouverie par le décret Neste, en cas de circonstances exceptionnelles, de réduire de 1 m¥s le débit de
la basse Neste pendant 90 jours maximum) au pas de temps minimum d'une semaine durant |a
période du 1% juin au 15 septembre st de 15 jours durant la période du 15 septembre & fin favrier,

Le graphique ci-aprés est élaboré par la CACG et prend en compte les renforcements de ressourca
en eau prévus dans le cadre du P.G.E. Neste.

SYSTEME NESTE - AFPPRECIATION DU RISQUE DE DEFAILLANCE
Campagne Xo0X
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2.3- Mesures, procédure de décienchement et de levée

» Indicateur n°1 et mesure 1

La Commission Neste est réunie dés que le risque de défaillance 1/3 est atteint pendant la période de
gestion sstivale soft du 1*" lundi de juin au 1% lundi d’octobre. S _

Ceite réunion doit se faire & Pinitiative du président de la Commission Neste. En cas de non
application de cette mesure, I'Etat Pourra provoquer une réunion d'office. '

Des mesures de gestion adaptées doivent &tre prises par la Commission Neste dés le franchissement

de ce seuil (indicateur 1) afin de maintenir le niveau d'équilibre du systéme Neste et de garantir des
débits satisfaisants pour 'ensemble des rivisres concarnées.

Le risque de défaillance présenté dans le graphique produit par la CACG {y compris courbe CR2) sera
actuatisé pour tenir compte de Iincidence des mesures de gestion prises, & compter de leur date
d'effet. Le graphique produit se substituera ay précédent pour la suite de ia campagne.

L'usage eau potable n'est pas concerns par des restrictions. En revanche, une campagne de
sensibilisation pour économiser 'eau auprés des usagers de 'eau est & metire en place.

# indicateur n° 2 et mesure 2 -

Des que le volume résiduel stocké atteint le volume stocké au niveay de risque 1/2 diminué de 20 %,
tel que figuré sur la courbe suivante (CR2), une mesure d'intardiction des prélévements est prise pour
une durée minimale de 5 jours consacutifs,




La courbe spécifique {courbe CR2) correspondant & ce niveau de risque, intégre la nécessité de
préserver un volume d’eau stockée dans les réserves de montagne au 15 septembre d'au moins 15
millions de m3.

Cette courbe CR2 pourra ire ultérieurament précisée sur iz base de futures travaux de la CACG

destinés & mieux prandre e compte la réference au DCR du systéme Neste.

Schéma explicatif pour les mesures 71 st 2 {exemple de la campagne 2003)

SYSTEME NESTE - APPRECIATION DU RISQUE DE DEFAILLANCE
Campagne 2003

... Scénario 1-3ans réduction Basse Neste
5 LI R I IR R R Vu]un'e:fisponl'ure
g P " . we— == Courbe CR2
Reunion obligatoire de i ~ - & -« Risque défailance 1/2

H e Risgue défaifiance 143 - Caurbe GR1
Commission Neste +- - Risqa défallance 114
- Risgue défailance 15
- Fisaue défailance 176
- Risgue défaillance /7
Risque défaillance 1/8
- Risque détfaillance 119
- Risque défallance 1110

20-jull {-

11-aoiit §- --

25-ao0t

22-sept {-----
G-act {------

20-061 J---~--[F -~
3-nov

17-nov {--- ¢ - I8 fgmiie
9-févr ;._'

2-juin
16-juin
30-Juin J-----

Remarque : la courbe préseniée ci-dessus ne tieni pas compte de l'actuafisaiion du risque de
défaillance résultant des mesures de gestion (réduction des quotas par exemple).

Concernant l'usage eau potable, des intsrdictions pour les particuliers et les collectivités sont a
prévoir. '
Elles peuvent concerner dans I'ordre :

- ie remplissage complet des piscines

- le lavage des véhicules en dehors d’une station de lavage

- le nettoyage des terrasses et des fagades ne faisant pas l'objet de travaux

-Farrosage des pelouses et espaces verts

- la mise a niveau diurne des niveaux d'eau des piscines

- larrosage diurne des potagers

Ces mesures sont prises en concertation avec les gestionnaires de réseaux d’eau potable et en
fonction de la nature de la ressource (eaux superficielles/eaux souterraines). En fonction des
indications de ces derniers, les interdictions peuvent étre modulées ou non { plage horaire, régulation
des débits, moyens spécifiques ...) et/ou peuvent étre élargies aux professionnels. '

Dans les secteurs dont la distribution en eau n'est pas influencée par iz sécheresse
demands des usagers peut &tre satisfaite, i 'y 2 pas de raisons techni

des interdictions mais des rappels sur les mesures d'économie d'eau ser

Les modalitds d'arrét et de levée des mesures pourront étre établies en concertation avec ie
gestionnaire afin de ne pas aggraver la gestion des lachurss (arréts et reprise progressifs). En tout
état de cause le dispositif devra étre simple & mettre en csuvre, lisible et garantir le respect de la
durés minimale d’arrét de cing jours consécutifs des prélévements.

En cas d’apporis piuviométriques conséquents, concernant au moins un bassin versant de 'un des
cours d'eau visés par I'arrdté st se traduisant par une remontée significative et stahble des débhits,




verifiée par les valeurs de débits mayens journaliers, I'interdiction pourra &tre levée ou suspendue sur
le ou les bassins versants concernés.

Rivigre par riviére, des interdictions de prélévement d'une durée de 5 jours sont prises dés qus le

débit moyen journaiier {QMJ} mesuré passe sous le déhit de crise individualisé (DCR) pendant 3 jours
consecutifs pour tenir compte du temps de transfert global. '

Si la défafllance s'avére la conséquance d'un prebleme de gestion tactique, la durde de référence
pourra &tre portée a 4 jours.

Les mesures relfatives a l'usage eau potable sont identiques & celles prévues pour le seuil n°® 2.

> Suivi de la situation :

Un suivi guotidien des débits sera réalisé par les MISE, a partir des données disponibles sur fe
tableau de bord Neste (outil RIQ) alimenté par iz CACG.

2.4- Prélévements concernés par les mesures

Les modalités pratiques de mise en ceuvre des mesures seront fixées par arrété préfectoral
départemental, pris en coordination avec 'ensembie des départements du sous-bassin,

» Usages agricoles :

Sont concernés par les mesures de restrictions et d'interdiction tous les prélévements d'irrigation
effectués & partir des riviéres, canaux. '

> Arresage des pelouses, des espaces verts ;

Ces usages sont concernés par les mesures de restriction.

Cependant, pour des raisons de sécurité dans la pratique sportive, fa question de Parrosage des
pelouses de stades fera 'objet d'un traitement spécifique. Des dérogations aux interdictions pourront
étre accordées au cas par cas, en imposant si nécessaire des prescriptions particuliéres {(arrosage de
nuit etc...)

» Usage eau potable :

Sont concernés par les mesures de restriction et d'interdiction tous les réseaux d'eau potable situés
dans le bassin versant.

Le remplissage des piscines (complet ou mise & niveau), 'arrosage des pelouses et des potagers &
partir du réseau d'eau potable, le lavage des véhicules (@ l'exception des stations de lavage), le
netfoyage des terrasses et de facades en dehors de travaux et out usage abusif d'eau entrent
pleinement dans le champ des usages soumis a restrictions.

Pour des raisons de saiubrité, les puits privés n'ayant pas été utiiisés récemment ne doivent pas &fre
remis en fonctionnement.

» Usages indutriels

Les industriels prélevant de ['eau pour leur activité seront appelés & !z vigilance et incités 3

LI 4 H
Pdconomie.
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> Autres usages

clusees ast interdit par arréié

r

T)
Q1

-} est rappeié
al

gue le fonciionns des microcenirale
e*‘ectc n

u ¥
pris en debui d' edage.

Les derogations entralnent des disparités importantes enfre les irigants et doivent &ire restreintes
pour ne pas fimiter I'impact des mesures de restrictions et garantir 2 chacun légalité de traitement
pendant les crises.

[ PLIT cemom a TR L P PR i Y T J—, PR R ¥ S A
En cas dinterdiction de pn:@vui"l&m Um::auncb &t 3), aes dérogations pourront &re accordses, &
condition que ies surfaces irriguées concernées ne représentent pas pius de 10 % des prélevements

totaux autorisés sur le systéme Neste,

Chaque département &tebiira ia liste das culiures susceptibies de déroger aux restrictions en
indiguant ies surfaces concernées par bassin versant.

2.6- information départementale {cellules sécheresse ou observatoiras)

» Des réunions sont organisées par les préfets des dépariements concernés afin de consulter les
usagers sur les dispositions qui pourront ou qui ont été prises, dans le respect du présent arréte;

> Les représentants des différents usagers sont invités & participer & ces réunions d'information ;

» Upne réunion d'information est organisée tous les ans avant le début de P'étiage dans I'objectif de
présenter les dispositifs en place et de faire le point sur la situation dans son ensemble.

8/15




